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Ordinanza
sull’entrata in vigore integrale della modifica del
20 marzo 2015 del Codice civile

(Mantenimento del figlio)

del 6 dicembre 2019

Il Consiglio federale svizzero,

vista la cifra Il capoverso 2 della modifica del 20 marzo 20151 del Codice civile
(CC)2 (Mantenimento del figlio)

ordina:

Articolo unico

Le seguenti disposizioni della modifica del 20 marzo 2015 del Codice civile
(Mantenimento del figlio) entrano in vigore il 1° gennaio 2022:

a. articolo 89a capoverso 6 numero 4a3 CC (cifra I);

b. articoli 40, 49 capoverso 2 numero 5a4 e 86a capoverso 1 lettera adis della
legge federale del 25 giugno 19825 sulla previdenza professionale per la
vecchiaia, i superstiti e I’invalidita (cifra 11 / allegato n. 3);

c. titolo precedente gli articoli 24a e 24fbis della legge del 17 dicembre 19936
sul libero passaggio (cifra Il / allegato n. 4).

6 dicembre 2019 In nome del Consiglio federale svizzero:

Il presidente della Confederazione, Ueli Maurer
Il cancelliere della Confederazione, Walter
Thurnherr

; RU 2015 4299 5017, disposizioni gia entrate in vigore: RU 2015 4299 5017
RS 210
3 FF2015 3969: con I’entrata in vigore della modifica del 20 marzo 2015 del Codice civile
(mantenimento del figlio), FF 2015 2269, il numero 4a della modifica diventa numero 4b.
4 FF 2015 4447: con I’entrata in vigore della modifica del 20 marzo 2015 del Codice civile
(mantenimento del figlio), FF 2015 2269, il numero 5a della modifica diventa numero 5b.
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